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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) .../... 

ta’ XXX 

li jemenda l-Annessi II, III u V tar-Regolament (KE) Nru 396/2005 tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-limiti massimi ta' residwi għall-AMTT, għad-

dikwat, għad-dodina, għall-glufosinat u għat-tritosulfuron f'ċerti prodotti jew fuqhom 

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
tal-23 ta' Frar 2005 dwar il-limiti massimi ta' residwu ta' pestiċidi fi jew fuq ikel u għalf li 
joriġina minn pjanti u annimali u jemenda d-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE1, u 
partikolarment l-Artikolu 14(1)(a), l-Artikolu 18(1)(b) u l-Artikolu 49(2) tiegħu, 

Billi: 

(1) Għad-dikwat, il-limiti massimi ta' residwu (MRLs) ġew stabbiliti fl-Anness II u l-Parti 
B tal-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 396/2005. Għad-dodina, għall-glufosinat u 
għat-tritosulfuron il-limiti massimi ta' residwi (MRLs) ġew stabbiliti fil-Parti A tal-
Anness III tar-Regolament (KE) Nru 396/2005. 

(2) Għad-dikwat, l-Awtorità Ewropea dwar is-Sigurtà fl-Ikel, minn hawn 'il quddiem “l-
Awtorità”, ressqet opinjoni motivata dwar l-MRLs eżistenti f'konformità mal-Artikolu 
12(2) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005 flimkien mal-Artikolu 12(1) tiegħu2. Fir-
rigward tax-xgħir, il-qamħirrum u il-qamħ, l-Awtorità identifikat riskju għall-
konsumaturi. Għaldaqstant huwa xieraq li dawn l-MRLs jitbaxxew. L-Awtorità 
kkonkludiet li xi informazzjoni ma kinitx disponibbli dwar l-MRLs tal-prodotti kollha 
u li kien hemm bżonn ta' aktar konsiderazzjoni mill-maniġers tar-riskju. Peress li 
m'hemm l-ebda riskju għall-konsumaturi, l-MRLs għal dawk il-prodotti għandhom 
jiġu stabbiliti fl-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 396/2005 fil-livell eżistenti jew 
fil-livell identifikat mill-Awtorità. Se jsir rieżami ta' dawn l-MRLs; ir-rieżami se jqis l-
informazzjoni disponibbli fi żmien sentejn mill-pubblikazzjoni ta' dan ir-Regolament.  

(3) Għad-dodina, l-Awtorità ressqet opinjoni motivata dwar l-MRLs eżistenti f'konformità 
mal-Artikolu 12(1) tar-Regolament (KE) Nru 396/20053. L-Awtorità kkonkludiet li xi 
informazzjoni ma kinitx disponibbli dwar l-MRLs għall-prodotti li joriġinaw mill-

                                                 
1 ĠU L 070, 16.3.2005, p. 1. 
2 L-Awtorità Ewropea dwar is-Sigurtà fl-Ikel; Rieżami tal-limiti massimi tar-residwu (MRLs) eżistenti 

għad-dikwat skont l-Artikolu 12 tar-Regolament (KE) Nru 396/2005. EFSA Journal 2015; 13(1):3972. 
3 L-Awtorità Ewropea dwar is-Sigurtà fl-Ikel; Rieżami tal-limiti massimi tar-residwu (MRLs) eżistenti 

għad-dodina skont l-Artikolu 12 tar-Regolament (KE) Nru 396/2005. EFSA Journal 2015; 13(1):3946. 
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annimali u li kien hemm bżonn ta' aktar konsiderazzjoni mill-maniġers tar-riskju. 
Peress li m'hemm l-ebda riskju għall-konsumaturi, l-MRLs għal dawk il-prodotti 
għandhom jiġu stabbiliti fl-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 396/2005 fil-livell 
eżistenti jew fil-livell identifikat mill-Awtorità. Se jsir rieżami ta' dawn l-MRLs; ir-
rieżami se jqis l-informazzjoni disponibbli fi żmien sentejn mill-pubblikazzjoni ta' dan 
ir-Regolament. L-Awtorità kkonkludiet li l-ebda informazzjoni ma kienet disponibbli 
dwar l-MRLs għall-mirtill, il-cranberries, il-passolina, ir-ribes u l-krafes u li kien 
hemm bżonn ta' aktar konsiderazzjoni mill-maniġers tar-riskju. L-MRLs għal dawn il-
prodotti għandhom jiġu stabbiliti fil-limitu speċifiku ta' kwantifikazzjoni. 

(4) Għall-glufosinat, l-Awtorità ressqet opinjoni motivata dwar l-MRLs eżistenti 
f'konformità mal-Artikolu 12(2) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005 flimkien mal-
Artikolu 12(1) tiegħu4. L-Awtorità kkonkludiet li xi informazzjoni ma kinitx 
disponibbli dwar l-MRLs tar-ribes, il-krexxuni, il-krexxuni tal-art, l-aruka, il-mustarda 
ħamra u l-ħxejjex tal-weraq żgħir u li kien hemm bżonn ta' aktar konsiderazzjoni mill-
maniġers tar-riskju. Peress li m'hemm l-ebda riskju għall-konsumaturi, l-MRLs għal 
dawk il-prodotti għandhom jiġu stabbiliti fl-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 
396/2005 fil-livell eżistenti jew fil-livell identifikat mill-Awtorità. Se jsir rieżami ta' 
dawn l-MRLs; ir-rieżami se jqis l-informazzjoni disponibbli fi żmien sentejn mill-
pubblikazzjoni ta' dan ir-Regolament. L-Awtorità kkonkludiet li l-ebda informazzjoni 
ma kienet disponibbli dwar l-MRLs tal-qamħirrum, il-Brussels sprouts, il-kaboċċa bir-
ras, il-kaboċċi Ċiniżi, il-kale, il-ġdur, il-kardun, il-krafes, il-bużbież, il-kurrat u r-
rabarbru, u li kien hemm bżonn ta' aktar konsiderazzjoni mill-maniġers tar-riskju. L-
MRLs għal dawn il-prodotti għandhom jiġu stabbiliti fil-limitu speċifiku ta' 
kwantifikazzjoni. Fil-waqt li tiqieset l-informazzjoni addizzjonali dwar il-fattur xieraq 
ta' varjabilità mogħti mill-Ungerija wara l-pubblikazzjoni tal-opinjoni motivata u 
peress li m'hemm l-ebda riskju għall-konsumaturi, l-MRLs għall-patata għandhom jiġu 
stabbiliti fl-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 396/2005 fil-livell eżistenti. 

(5) Għall-tritosulfuron, l-Awtorità ressqet opinjoni motivata dwar l-MRLs eżistenti 
f'konformità mal-Artikolu 12(1) tar-Regolament (KE) Nru 396/20055. L-Awtorità 
pproponiet li tistabbilixxi żewġ definizzjonijiet distinti tar-residwi, waħda għat-
tritosulfuron u l-oħra għall-metabolit tiegħu AMTT, fid-dawl tal-karatteristiċi 
tossikoloġiċi differenti tagħhom. Irrakkomandat ukoll li jinżammu l-MRLs eżistenti 
għat-tritosulfuron. Fir-rigward tal-metabolit AMTT, l-Awtorità rrakkomandat li 
tistabbilixxi l-MRLs kollha fil-livell eżistenti tad-determinazzjoni (LOD) Hemm 
bżonn li jiġu żviluppati metodi analitiċi biex jinkiseb il-LOD l-aktar baxx possibbli 
għall-AMTT. Hekk kif dawn il-metodi jkunu disponibbli, il-livelli stabbiliti minn dan 
ir-Regolament jistgħu jerġgħu jiġu rieżaminati fi kwalunkwe stadju. 

(6) Fir-rigward ta' prodotti li fuqhom mhux awtorizzat l-użu tal-prodott għall-protezzjoni 
tal-pjanti kkonċernat, u li għalihom ma jeżistux tolleranzi tal-importazzjoni jew limiti 
massimi tar-residwi Codex (CXLs), l-MRLs għandhom jiġu stabbiliti fil-limitu 
speċifiku tal-kwantifikazzjoni jew għandu japplika l-MRL li japplika s-soltu, kif 
stipulat fl-Artikolu 18(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005. 

                                                 
4 L-Awtorità Ewropea dwar is-Sigurtà fl-Ikel; Rieżami tal-limiti massimi tar-residwu (MRLs) eżistenti 

għall-glufosinat skont l-Artikolu 12 tar-Regolament (KE) Nru 396/2005. EFSA Journal 2015; 
13(1):3950. 

5 L-Awtorità Ewropea dwar is-Sigurtà fl-Ikel; Rieżami tal-limiti massimi tar-residwu (MRLs) eżistenti 
għat-tritosulfuron skont l-Artikolu 12 tar-Regolament (KE) Nru 396/2005. EFSA Journal 2015; 
13(1):3964. 
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(7) Il-Kummissjoni kkonsultat mal-laboratorji ta' referenza tal-Unjoni Ewropea dwar ir-
residwi tal-pestiċidi fir-rigward tal-ħtieġa li jiġu adattati ċerti limiti ta' 
kwantifikazzjoni. Għal diversi sustanzi, dawk il-laboratorji kkonkludew li għal ċerti 
prodotti, l-iżvilupp tekniku jippermetti li jiġu stabbiliti limiti speċifiċi ta' 
kwantifikazzjoni.  

(8) Abbażi tal-opinjonijiet motivati tal-Awtorità u filwaqt li jitqiesu l-fatturi rilevanti tas-
suġġett ikkunsidrat, il-modifiki xierqa tal-MRLs jissodisfaw ir-rekwiżiti tal-
Artikolu 14(2) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005.  

(9) Permezz tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummerċ, is-sħab kummerċjali tal-Unjoni 
ġew ikkonsultati fir-rigward tal-MRLs il-ġodda u tqiesu l-kummenti tagħhom. 

(10) Għalhekk, ir-Regolament (KE) Nru 396/2005 għandu jiġi emendat skont dan. 

(11) Biex jippermetti l-kummerċjalizzazzjoni normali, l-ipproċessar u l-konsum normali 
tal-prodotti, dan ir-Regolament għandu jipprovdi arranġament tranżitorju għall-
prodotti li magħmula qabel il-modifika tal-MRLs u li għalihom l-informazzjoni turi li 
nżamm livell għoli ta' protezzjoni tal-konsumaturi. Minħabba li ma jistax jiġi eskluż 
riskju għall-konsumaturi bl-MRLs attwali, il-valur għad-dikwat ta' 0,02 mg/kg għax-
xgħir, il-qamħirrum u l-qamħ għandu japplika għall-prodotti kollha, mid-data ta' 
applikazzjoni ta' dan ir-Regolament. 

(12) Għandu jitħalla jgħaddi perjodu raġonevoli taż-żmien qabel ma jibdew japplikaw l-
MRLs modifikati, sabiex l-Istati Membri, il-pajjiżi terzi u l-operaturi tan-negozji tal-
ikel jingħataw biżżejjed żmien biex iħejju ruħhom ħalli jkunu konformi mar-rekwiżiti 
l-ġodda li se jirriżultaw mill-modifika tal-MRLs. 

(13) Il-miżuri previsti f'dan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti 
dwar il-Pjanti, l-Annimali, l-Ikel u l-Għalf, 

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT: 

Artikolu 1 

L-Annessi II, III u V tar-Regolament (KE) Nru 396/2005 huma emendati skont l-Anness ta' 
dan ir-Regolament. 

Artikolu 2 

Fir-rigward tas-sustanzi attivi dodina, glufosinat u tritosulfuron u l-metabolit AMTT fil-
prodotti kollha u fuqhom, ir-Regolament (KE) Nru 396/2005 kif kien qabel ma ġie emendat 
permezz ta' dan ir-Regolament, għandu jibqa' japplika għal prodotti li ġew prodotti legalment 
sa [Office of Publications please insert date 6 months after entry into force of this 
Regulation]. 

Fir-rigward tas-sustanza attiva dikwat fil-prodotti kollha u fuqhom, għajr ix-xgħir, il-
qamħirrum u l-qamħ, ir-Regolament (KE) Nru 396/2005 kif kien qabel ma ġie emendat 
permezz ta' dan ir-Regolament jibqa' japplika għall-prodotti li kienu manifatturati qabel 
[Office of Publications please insert date 6 months after entry into force of this Regulation]. 
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Artikolu 3 

Dan ir-Regolament jidħol fis-seħħ fl-għoxrin jum wara tal-pubblikazzjoni tiegħu f'Il-Ġurnal 
Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea.  

Jibda japplika minn [Office of Publication: please insert date 6 months after entry into force]. 

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tiegħu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha. 

Magħmul fi Brussell, 

 Għall-Kummissjoni 
 Il-President 
 Jean-Claude JUNCKER 
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